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G 111 karakteristiska. Ristaren anviinder 2 ggr r-runan ) i ordslut: hebtir, totur; men ropiaupar med r ]R.
G 112 har heptir och totur, men G 111 eftir och totur. Ordskillnadstecken ér x (med undantag av det forsta).
Det ér pd grund av dessa — och andra, férut nimnda — olikheter tvivelaktigt, om G 112 dr huggen av samme
ristare som G 111.

Inskrift:

siba : lit x kearuax stain x hebtir x totur x sina auk x ropiaupar
5 10 15 20 25 30 35 40 45

»Sibba lit gora stenen efter sin och Rodiauds dotter.»

Till ldsningen: Intet skiljetecken vid inskriftens borjan, framfor 1 s; ej heller efter 33 a, framfér 34 a
eller efter 45 r. 1-3 sib iro mycket svaga, dock siikra. Ovre delen av 4 a stir i sprickan; bistaven ér tydlig.
Skiljetecknet efter 4 a iir :; annars i inskriften x (6 ginger), 6 i dr icke stunget, icke heller 8 k. Diremot ér
9 e tydligt stunget, med djup, rund prick. 11-15 rua x st dro mycket grunda till f6ljd av nétning, dock fullt
sikra. 20 e stir mitt i sprickan, som har skadat punkten; dock synes stingningen vara fullt siiker. Inskriftens
alla dterstdende runor tydliga; dock dro 35 u och 43-45 par mycket slitna. Mitt i 28 u finns en férdjupning,
dock sikerligen icke huggen.

Om A-bortfall och oriktigt tillagt A i gotlindska texter se H. Pipping, Om runinskrifterna pa de nyfunna
Ardre-stenarna (1901), s. 34 ., Gutalag och Gutasaga (1905-07), s. XLVIII.

Egendomligt ér, att inskriften icke innehéller namnet pa den dotter, till vars minne Sibba har latit gora
stenen. Hon bor ha varit ett av de mindeririga barn, frin vilka Rodiaud i tidig dlder gick bort. Sibba lit
d& gora en gravsten efter sin och sin déda hustrus dotter. G 112 bor foljaktligen vara niagot yngre édn G 111.
Om icke Rodiaud hade varit dod, dd G 112 ristades, skulle inskriften sidkerligen ha fatt en annan formulering:
»Sibba och Rodiaud lito gora stenen ...

113. Ardre kyrka 3 (= H. Pipping nr III). Nu i Statens Historiska Museum.
PL. 62, 63.

Litteratur: H. Pipping nr ITI. Statens Historiska Museum, Inventarium 11.118 (tryckt i VHAAkad:s Manadsblad 1900,
s. 158); H. Pipping, Om runinskrifterna pa de nyfunna Ardre-stenarna (1901), spec. s. 15 f., Rapport till Riksantikvarien,
odaterad (ATA); E. Brate, Ardre-stenarna (i: Arkiv for nordisk filologi Bd 18, 1902), s. 132 f., Svenska runristare (1925),
s. 131; A. Noreen, Altschwedische Grammatik (1904), s. 481; F. Plutzar, Die Ornamentik der Runensteine (1924), s. 83 f.;
B. Nerman, Die Verbindungen zwischen Skandinavien und dem Ostbalticum (1929), s. 116, 121; O. v. Friesen, Anteckningar
1934 (UUB); S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 1 (1941), s. 56 f., 87, 89, 95, 122 f., 2 (1942), s. 18 f., 20 f, Forngutniska altaren
och dértill knutna studier (1962), s. 7 f.

Aldre avbildningar: H. Pipping foto a. a. 1901, fig. ITTa och IITb; foto av okind (ATA); B. Nerman a. a. s. 121, fig. 115;
H. Faith-Ell foto 1933 (ATA); S. Lindqvist a. a. 1 (1941), fig. 153, 154, 170, 224.

Runsten med bildstensform och med ristning och inskrift pd bida sidor. Den blev funnen under golvet i
Ardre kyrka, i samband med reparationsarbeten sommaren 1900; liksom de 6vriga Ardre-stenarna lig den
innanfér grundmurarna av den dldsta kyrkan, G 113 omedelbart N om den stora bildstenen, enligt Pipping
med A-sidan uppatvind. — Stenen, som var brusten i tvi delar nigot nedanfér mitten, 6verlimnades histen
1900 till Statens Historiska Museum, dér den ingdr i inv.-nr 11.118. Den édr numera lagad.

Gré sandsten. Hojd 0,84 m; bredd vid »huvudets» bas 0,51 m, tviirs 6ver »halsen» 0,48 m, vid ristningens
nedre kant 0,60 m, lingst ned 0,67 m. Sjélva ristningens hojd (till dess nedre kant) 0,54 m, pd béda sidor néra
lika; foten nedanfér ristningen 0,19 m, vilket torde ha givit ett tillrickligt stadigt fiste i jorden. Tjocklek
5,3-6 cm.

Stenen ér ristad pd bdda sidor, med en i huvudsak likartad komposition: ett mittfilt med reliefbilder,
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och didromkring ett inskriftsband lings stenens ytterkanter och som en tvirbalk tvérs 6ver stenen nedtill.
Pi ena sidan (A), som enligt Pipping lag uppétvind i kyrkgolvet, finns i mittfiltet tva drakkroppar, sym-
metriskt lagda mot varandra och upptill ssmmanbundna genom ett kringleformigt koppel. Ovanfor drakarnas
halsar ligga upptill ett par mindre 8-formade figurer. Stenméstaren har tydligen icke velat limna nagra ytor
tomma. Lingre ned har han pé ledig plats infogat ett par méanniskofigurer: den ena sitter mitt emellan dra-
karna, med ett runt foremdl (eller en ring?) i den ena, upplyfta handen och ett kistliknande féremél i den
andra, framétstrickta; den andra figuren stir nedtill i vinstra hérnet med hédnderna i sidorna och en boja
kring det ena benet. Pd andra sidan (B) finns endast en drake med kroppen lagd i en dubbeldtta och med en
kraftig 6verdel. Trots gott utrymme finnas hér inga bifigurer. P4 bida sidorna édro drakarnas kroppar prydda
med inhuggna punktornament.

S. Lindqvist (a. a. 2, s. 21) limnar en utférligare beskrivning av de bida sidornas bilder: »Das Bildwerk
auf der Seite A umfasst, ausser zwei geschickt angebrachten Tieren in frithem Runensteinstil, zwei 8-férmige
Biinder als obere Flichenfiillung und dazu die folgenden beiden Bilddarstellungen: dicht unter dem Zentrum
eine Person, die auf einem diminutiven Klotzstuhl(?) sitzt, ohne Leibrock oder Frauenrock; vom Halse nach
hinten ein Vorsprung von unklarem Sinn (Nackenhaar?, Kapuze??); die eine Hand scheint einen I-férmigen
Gegenstand — oder einen ziemlich langschéftigen Hammer(?) zu erfassen, der vielleicht vorher auf einer dicht
darunter befindlichen quadratischen Fliche — Tischplatte oder Kasten(?) — gelegen hat. Der andere Arm
wird zum Gesicht erhoben, moglicherweise hiélt er einen ringartigen Gegenstand, aber eher wird wohl der
Ring von der Hand selbst gebildet, mit dem Daumen gegen die anderen Finger gehalten, eventuell um irgend
einen kleinen, jetzt nicht mehr unterscheidbaren Gegenstand zu fassen, der zum Munde gefiithrt wurde, aber
vielleicht ist auch die Hand leer und die beschriebene Handbewegung muss als eine Geste, die von Nachdenk-
lichkeit zeugt, aufgefasst werden. In der unteren linken Ecke des Bildfeldes sieht man einen knieenden,
gegen die Randborte gewendeten Mann. Um sein vorderes Bein windet sich eine Schlinge von einem schmalen
Band, dessen eines Ende sich in der Ecke des Bildfeldes verliert, das andere im vorderen Zipfel des Leibrocks.
Moglicherweise ist dies eine Schlange, deren Kopf innerhalb der Konturen des Rockes von dem Manne ange-
geben war, dann aber mit so flachen Linien, dass die Abnutzung durch Fusstritte spiter alle Spuren davon
verwischt hat.

Die Verzierung im Felde auf der Seite B wird von einem einzigen, eigentiimlich gewundenen Tier gebildet.
Sowohl dieses wie die Tiere und zugehorigen Bandschlingen auf der Seite A haben auf ihren ebenen Ober-
flichen Reihen flach eingebohrter Gruben, eine eigenartige Verzierung, die in Zusammenhang mit den Ein-
lagen auf gewissen gleichzeitigen, vornehmeren Schmuckgegenstinden gebracht werden konnte.»

I friga om runristarens arbete med inskriftsramen framhéller Lindqvist: »Im Gegensatz zu den Orna-
menthauern hat sich der Runenritzer mit derselben eigentiimlichen Meisselfithrung hervorgetan, die auch auf
den Steinen von Hemse annexhemman I [G 57] und von Sjonhem II [G 135] beobachtet werden kann: er
scheint mit einem schmalen Meissel, dessen Schneide zickzackformig verschoben wurde, und jedes Mal auf
ihrer einen Ecke aufgesetzt wurde, unter dichten, mit grosser Prizision gefithrten Hammerschligen gearbeitet
haben.» Den siregna huggningstekniken vittnar, framhéller Lindqvist (1, s. 55), om en hogt utvecklad rutin.
Eftersom stenen ér vilbevarad, dr huggningen ritt tydlig, med bevarade spir av mejselhuggen.

Inskriften dr vackert inramad, gent emot det nedsinkta mittfiltet med en upphdojd kant. Alla linjer,
béde i runor och runband, éro djupt och jamnt huggna. Ytan dr pd béda sidor obetydligt vittrad och sliten;
stenen kan knappast ha sttt ute ling tid, utsatt for viider och vind. P& bada sidor finnas i ristningens hérn
nedtill, i vinklarna mellan rambanden och tvirbalkarna, stora kors av en typ, som brukar ange inskriftens
borjan, ibland ocksd dess slut. S& fungera korsen ocksd hir, &ven om de dérjimte ha en dekorativ uppgift.
Enda undantaget ér framsidans hiogra hérn, dér inskriften med 3 runor skjuter 6ver och in pa tvirbalken.
Anmiérkningsvirt ér, att minnesvirden i 6vrigt icke innehdller nigra kristna ord eller kristna symboler.

Vardera sidans inskrift &r bade sprikligt och sakligt sjilvstindig. Men A-sidans inskrift skall rimligtvis
lisas fore B-sidans. Inskriften pd A-sidan borjar pi vinstra sidan ovanfor korset, gir sedan i rambandet
lings stenens ytterkant runt vhuvudet» och slutar pa hogra sidan, dér bandet brytes i spetsig vinkel mot tvér-
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balken. Hér std, sisom nyss sagt, inskriftens tre sista runor, atféljda av ett vanligt skiljetecken +. — P&
B-sidan ér dven tvirbalken nedtill fylld av runor, som bilda en sérskild mening och lisas fran v. till h. B-sidan
verkar déirfor mera fylld av inskrift &n A-sidan. A-sidan innehdller 53 runtecken, B-sidan 52 +18 eller till-
sammans 70 runor.

Runbandets bredd dr endast 2-3 em, och runorna éro dérfor pafallande smé. Ett undantag utgor tvir-
balken p& B-sidan, dédr runorna dro avsevirt storre. Det dr kanske icke en tillfdllighet, att inskriften hér inne-
héaller ristarens signatur.

Runorna éro de vanliga danska. s-runan har formen Y. o-runan férekommer icke; i dess stiille 2 gnger
u som tecken for lingt o-ljud: 1-4 utar, 89-91 kup. Detta ir ett dlderdomligt drag, som dterfinns pa G 110
Tjingvide (brupur, tu) och S 83 Stenkumla (mupir). Se Pipping a. a. s. 37. — b-runan, som férekommer
4 ginger (36, 60, 93, 112 b), har en egendomlig form: den rundade bistaven gir pd mitten icke in till huvud-
staven, utan gor endast en svag bojning &t vinster; den kommer déirigenom att réitt nira likna ett p. b-runan
ar tecken for p-ljud (tonlds explosiva) i 35-39 ebtir, 92-96 ubtir, for v-ljud (tonande frikativa) i 106-113
likraibr, och sannolikt ocksd i 54-61 rapialbr. Om bruket av b-runan se Pipping a. a. s. 37. — Fordelningen
mellan r och R dr i stort sett den etymologiskt riktiga: 7-10 kair, 23-25 par, 64-67 kair, 74-77 paiRr,
119-123 runar; undantag: 56-61 pialbr, 109-113 raibr. Av stungna runor anvindes e 4 ggr; diremot icke
g, sannolikt icke heller y. Tvéd ginger har ristaren felaktigt huggit a i stéllet for n: 68-73 aiaut= (fér niautr),
100-105 saaran for snaran. Bindeordet ‘och’ tecknas ak (i st. f. auk). En i-runa dr uteglomd i 23-25 par
(for pair). Skiljetecken ér ett rakt, upprittstiende, likarmat kors. Det dr uteglomt en enda ging, efter
77 R.

Inskrift:

I« utar + ak + kairuatr + ak + aiuatr + par + setu + stain + ebtir + liknat + fapur »«sen +
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

*k rapialbr + ak + kairaiaut = + pair kiarpu + merki -+ kup -+ ubtir + man + saaran »«
55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105

likraibr + risti + runar
110 115 120
»Ottar och Gairvat och Aivat de satte stenen efter Liknat, sin fader. Radjalv och Gairniaut de gjorde
god minnesvird efter en rask man. Likraiv ristade runorna.»

Till ldsningen: 2 t édr skadat upptill, men v. bistaven ér bevarad. 7 k ir icke stunget. 27 e ar stunget, med
en visserligen liten, men fullt siker prick. Detsamma giiller om 35 e och 52 e. 45 t ir skadat, och huvudstaven
har statt i den spricka, som hér gir 6ver stenen; béda bistavarna dro dock bevarade. 63 k ir icke stunget,
icke heller 78 och 89 k. 68 a ir tydligt; felristning for n. Detsamma giiller om 101 a. Efter 71 u ir en flisa
avslagen, med grins i huvudstaven av 72 t; v. bistaven i denna runa ér dock helt bevarad. R. 73 ér helt och
héllet borta; den kan med sikerhet antagas ha varit r (icke R). Av skiljetecknet framfor 74 p dterstar endast
h. armen. Intet skiljetecken finns efter 77 r. 85 e ér sikert stunget; pricken ér rund och djup, men féga bred.
92 u: En naturlig skdra korsar hér runbandet; runan ér icke stungen. H. Pipping ldser y och anmirker:
»Genom y i ybtir gir en rinna, som kan f6ljas dénda ut till stenens kant, bortom den pérlbandlika férdjup-
ningen.» 101 a: a- och n-runorna sti hir glest, och det ér egendomligt, att ristaren just hér har gjort ett fel.

Formen ak (i st. f. auk) har siikerligen icke nigon fonetisk-sprakhistorisk motivering, s som H. Pipping
(a. a. 1901, s. 17), A. Noreen (a. a. § 91: 3) och A. Kock (Svensk ljudhistoria 1, 1906, § 361) mena. Lika litet
ar detta fallet med 23-25 par. Enligt Pipping skulle »formerna pair, par och pir (Sjonhem) representera tre
olika betoningsgrader ... En éfverging pair > par kan pd Gotland hafva uppkommit, di diftongen vid yttre
sandhi kom att std framfor tvi konsonanters. (Jfr dven A. Noreen a. a. § 508: 10; H. Pipping, Gutalag och
Gutasaga, 1904, s. C11.) Aven om uttalsvariationer kunna ha férekommit hos ett sidant ord som pronomenet
pair, sirskilt efter olika tryckstyrka, dr det foga sannolikt, att detta skall ha kommit till uttryck i beteck-
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ningen. Ristaren har haft god tid att 6verviiga ordets ritta form; det bestimmande blev icke vad han verk-
ligen uttalade, utan hur ordet borde se ut, nir det uttalades isolerat. Didremot kunde han gora fel: antingen
var hans ljudanalys osiker, eller ocksd har han helt enkelt av oaktsamhet eller slarv hoppat éver en runa.

Om formen setu satte se H. Pipping, Gotlindska studier (1901), s. 115, 120, A. Noreen, Altschwedische
Grammatik (1904) § 549: 2a. — Om formen sen ack. sg. m. sin se H. Pipping, Om Ardre-stenarna (1901),
s. 19; A. Noreen a. a. § 115 Anm. 2; A. Kock, Svensk ljudhistoria 1 (1906) § 60. — Vixlingen ebtir : ubtir
beror vill pd osikerhet i omljudsvokalens beteckning, kanske ocksi pd en tendens i uttalet till labialisering
framfor p (f). H. Pipping, som ldser ybtir, inviinder, att »i hiindelse vi hade att gora med en labialisering af
e genom inverkan af f6ljande labiala konsonant, skulle man ndrmast vinta, att en och samma person hélle sig
till den ena vokalen. Dock kan ju varierande betoning hafva spelat in.» Hellre uppfattar han emellertid
formen ybtir »som en kontaminationsbildning, uppkommen dirigenom att prepositionerna eptir och yfir
ideligen anviindes alternerande med hvarandra i den stiende frasen: N.N. reste sten ofver (efter) N.N.
Pé de hos Sive fortecknade gotlindska run-grafskrifterna forekommer yfir 37 ggr, eptir 9 ggr.» Visserligen
har Pipping observerat, att héir ocksd foreligger en &ldersskillnad: eptir tillhér de dldre inskrifterna, yfir de
yngre, pd de medeltida liggande gravhillarna. »Meny, fortsitter han, »det dr méhédnda icke for djirft att antaga
att prepositionen yfir, hvilken i senare tid med fi undantag anviindes i den ifrigavarande frasen, féorekommit
i denna funktion tidigare, &n de bevarade minnesmérkena gifva vid handen». Pippings kontaminationshypotes
forefaller bide onddig och osannolik. I en inskrift, som visar s stor osikerhet i runornas ritta bruk (u for
o, a for n, par for pair), fir man icke fista for stort avseende vid en variation i stavningen. Den torde
knappast ha varit medveten for ristaren. Formen ybtir forekommer, siisom Pipping har pipekat, dven i
inskriften S 17 Hangvar 3 ggr. Gutalagen har alltid formen eptir (mer dn 50 ggr). Men inskrifterna G 134,
135 Sjonhem och S 84 Hogréin ha eftir med f-runan.

Synnerligen intressant dr den terminologi, som anvéndes i inskriften, med tre olika predikat, angivande
tre olika moment i den handling, varigenom minnesvirden har kommit till: setu +stain, kiarpu + merki,
risti + runar. Inneborden i det forsta och det tredje dr sjilvklar. Det dr sonerna, som ha satt stenen efter
sin fader, d.v.s. de ha litit resa stenen till hans minne. Likraiv hette den man, som har ristat runorna. Han ar
alltsd den runkunnige specialisten, runméstaren, som har tillkallats for att formulera inskriften med hénsyn
till det tillgéingliga utrymmet och att garantera en stavning, som kunde gora inskriften ldsbar. Lindqvist har
iakttagit, att han har anvint andra verktyg och en annan teknik én stenméstarna. Det blir genom samman-
hanget klart, vad som menas med kiarpu + merki +kup. Dirmed kan icke avses runorna, de édro tvirtom
uteslutna, med merki+kup miste avses minnesvirden i 6vrigt. Genom tilligget ubtir + man-+snaran
begréinsas inneborden ytterligare. Det miste vara den konstnérligt formade och prydda stenen som dsyftas,
och ingenting annat, trots den plurala formen. H. Pipping torde riktigt ha uppfattat detta, dd han 6versitter:
sgjorde goda minnestecken (ett godt minnesmiirke)» och kommenterar: »Ord hérande till ssamma forestéillnings-
krets som merki (kumbl och v¢) synas hafva begagnats i olika numerus utan mérkbar betydelsedtskillnad. Jfr
Wimmer, De danske Runemindesmeerker, s. 61.» 1 upplindska inskrifter anvindes singular och plural av
ordet meerki: maerki petta och meerki pessi utan pataglig skillnad i betydelse (se t. ex. U 656). Naturligtvis kan
det ibland vara friga om ett minnesmérke bestdende av flera stenar. Men detta torde knappast vara fallet
hér. merki +kup avser de bida stenméstarnas verk, bortsett frin runorna. Jfr G 114: merki : kut.

Den dode karakteriseras som (ack.) man +snaran. Adjektivet snar betyder rask’, egentl. 'som snor sig’
(jfr sndrja, snara); det kan innefatta bide kroppsliga och andliga egenskaper (jfr runsv., isl. sniallr, ty.
schnell). Best. form snari den raske forekommer dven som mansnamn Srari U 637 och pd nyfunnen runsten
vid Spdnga kyrka, Uppland; dessutom som tillnamn i Danmark: Esbiern snare. Det annars vanliga berom-
mande attributet om en man: gopr kunde ej brukas, dd det strax férut blivit anviint om minnesvirden, och
runméstaren har, i samrdd med s6nerna, mést vilja ett annat.

Allitterationen i meningen méste vara medveten och dsyftad:

bpair gaerou merki gop
@plir mann snaran.
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Inskriften ér ovanligt rik pd namn. Utom namnet pd den dide innehaller den sex mansnamn. Alla, som
hade haft med minnesvirden att gora, ville ha sina namn med: utom de tre sénerna de bida stenmistarna
och runmistaren.

Om Liknat (Liknhvatr) och hans tre séner Ottar, Gairvat (Gairhvatr) och Aivat (Aihvatr) se inskriften
G 114, diir ytterligare ett par medlemmar av samma familj omtalas. Tre av namnen innehélla som efterled
adjektivet -hvatr rask (se G 101). Detta har ungefir samma innebdrd som de bida nyss nimnda adjektiven
snarr och sniallr. Genom namnen pd -hvatr betecknades silunda deras biirare som raska min. Till samma
namntyp hor Likraiv (Liknraifr), vilket som efterled innehdller adjektivet isl. reifr glad. Det ér icke kéint fran
nigon annan killa. Andra gotlindska namn pé -raifr dro Sigraiv (Sigraifr) och Botraiv (Botraifr), se G 69
och S 20 Hangvar, S 82, 83 Stenkumla. — Gairniaut (Gairniautr) dr det enda fran gotlindska runinskrifter
kiinda mansnamnet pd -niautr (fsv. -niutr, isl. -nidtr). Dirjimte finns ett Botniaut (Botniautr) i medeltida
urkunder fran Gotland (SRP nr 1507 &r 1380, nr 2679 och 2680 &r 1393; de tre beliggen avse sannolikt samme
man, sockenprist i Barlingbo och prost i norra tredingen). Flera andra namn pd -niufr finnas i svenska runin-
skrifter och medeltida urkunder (Signiut m. fl.); ddremot édro de helt frimmande fér Norge och Island (E.
Wessén, Nordiska namnstudier, s. 108). Vi kunna erinra om bridrakretsen Arniutr (kanske snarare dn Arn-
niutr), Vigniutr och Signiutr pd den upplindska runstenen U 599.

Svéarast att tolka dr namnet 54-61 rapialbr. Det ér uppenbarligen ett sammansatt mansnamn, och
forleden ér viil identisk med substantivet isl. fsv. rap n. rdd, klokhet, hjilp. Det ingdr i nigra f4 namn, delvis
sillsynta, sisom fsv. Radhger, Radhulf, Ra(dh)mund, Rokstenen: Radulfs synir (jfr A. Janzén, Personnamn,
1947, s. 87 med not 364). — Namnets senare led ér enligt H. Pipping »troligen rotbesliktad med det kinda
namnet Pialfi (Thors foljeslagare pa firden till Utgardaloki)». Detta namn férekommer icke mindre dn 16 ggr
i svenska runinskrifter: U 56, 200, 652, 681, 778, 867, 875, 925, 948, 1052, S6 12(?), 194, 271, Og 111, Sm 80,
149. (I norra Uppland har det formen Pelfi utan brytning: U 925, 948, 1052.) Namnet dr ocksd under medel-
tiden jimférelsevis vanligt i Sverige (Lundgren o. Brate: Thizlve, Thelve), med undantag av Vistergotland.
Det ingér dven i ortnamnen T'jilvesta (Tjelfvesta 1549), Snavlunda sn, Nirke, och Thielwathorp i Skirkinds
hiirad, Ostergotland (1391). Men utanfor vért land forefaller det ha varit foga brukat. Det dr sillsynt bide i
Danmark och pé viistnordiskt omride. Diremot forekommer det i myten och dikten som namn pé Tors driing
och foljeslagare (Harbardsliéd 39, Eilifr Gudrinarsons Dérsdrapa, Snorres Edda). Namnet har svag form (urn.
*pelban-); det kan dd méjligen uppfattas som ett nomen agentis till verbet nisl. pidlfa (ad) arbeta, slita med
nagot (S. Bléndal); A. Janzén (Personnamn, s. 244) 6versitter det "betvingaren’. Déiremot kan det naturligt-
vis icke ha nigot att géra med eng. delve griva (feng. delfan, holl. delven), sisom G. Vigfusson menar (Icel.-
Engl. Dictionary, art. pidlfi). Det ingér som férled i pialfar Og 27, vilket sannolikt éir identiskt med Guta-
sagans Pielvar. 1 Boge sn pd n. Gotland finns en gird T'jilvars. Se om namnet Pialfi H. Gering, Kom-
mentar zu den Liedern der Edda 1 (1927), s. 250, om DPielvar E. Wessén i Svenska landskapslagar 4 (1943), s.
300 f. Omojligt dr vill icke, att namnet Pialfi ingir som efterled i Ardre 3 rapialbr, d.v.s. Rap-pialfr, och
att det dirfor har erhdllit enstavig, stark form. Namnets stavning talar icke emot en sidan tolkning, vil-
ket vil nirmast motsvarar H. Pippings mening, ehuru han uttrycker sig nigot oklart. — A. Noreen dterger
namnet Rappialfr Radhthialfr. Han upptager i § 383 anm. 9 ett mansnamn Pialfr efter L 40, men denna
lasning dr osiker (se U 652).

Ett annat forslag till tolkning av namnet rapialbr har framstillts av E. Brate (a. a. s. 135): »mojlighet
synes dock #dven forefinnas, att senare leden kan vara -hialmbr, jfr uihielbr L 955 [ =S6 276], i skulobri
L 414 [=U 160], i skulibri L 415 [=U 161], i lukobri L 518 [=U 371], i vilka fall ett m efter I lemnats
obetecknaty (i stillet for: »ett m efter I» bor det vara: »ett m framfor b»). b skulle silunda vara tecken for ett
inskotts-b (E. Wessén, Svensk sprakhistoria 1, § 27), och framfér detta skulle m ha utelimnats i beteckningen.
Detta ir naturligtvis mojligt, om ocksd fullt jimforbara exempel dro sillsynta. O. v. Friesen har samma
mening som Brate och dterger namnet Radhjalm (hos S. Lindqvist a. a. 2, s. 21).

Liksom den sannolikt ndgot yngre Hogrén-stenen (S 84) dr G 113 signerad av stenmistare och runristare,
vilket vittnar om en tillfredsstilld yrkesstolthet. »Die sorgfiltige Behandlung der Konturform und die
Beschaffenheit der Ornamentik bezeugen, dass rapialbr och kairniautr ebenso gute Steinhauer und Muster-
zeichner waren wie likraibr ein geschickter Runenritzers (Lindqvist 1, s. 58).
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